
Republican Party Primary Election (Elección Primaria del Partido Republicano)
Hockley County, Texas (Condado de Hockley, Texas)

March 3, 2026 (3 de marzo de 2026)
Official Ballot (Boleta Oficial)

Instruction Note: Vote for the candidate / statement of your choice in each race by darkening in the oval ( ) provided to
the left of the name of that candidate / statement.
(Nota de Instrucción: Vote por el candidato / declaración de su preferencia en cada carrera llenando completamente el
espacio ovalado ( ) a la izquierda del nombre del candidato / declaración.)

PCT 11, 16; CUMC Typ:01 Seq:0001 Spl:01

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)

"I am a Republican and understand
that I am ineligible to vote or
participate in another political
party's primary election or
convention during this voting year."
"Yo soy Republicano y comprendo que
soy inelegible para votar o participar en
la elección primaria o la convención de
otro partido político durante este año
electoral."

Federal
(Federal)

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

John O. Adefope

Sara Canady

Ken Paxton

Gulrez "Gus" Khan

Virgil John Bierschwale

Wesley Hunt

John Cornyn

Anna Bender

United States Representative, District 19
(Representante de los Estados Unidos, Distrito

Núm. 19)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Matt Smith

James Bob Barbee

Abraham Enriquez

Jason Corley

Donald R May

Ryan Zink

Tom Sell

State
(Estado)

Governor
(Gobernador)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Pete "Doc" Chambers

Evelyn Brooks

Arturo Espinosa

Kenneth Hyde

Greg Abbott

Charles Andrew Crouch

Mark V. Goloby

Stephen Samuelson

R.F. "Bob" Achgill

Nathaniel Welch

Ronnie Tullos

Lieutenant Governor
(Gobernador Teniente)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Perla Muñoz Hopkins

Dan Patrick

Timothy Mabry

Esala Wueschner

State
(Estado)

Attorney General
(Procurador General)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Aaron Reitz

Joan Huffman

Mayes Middleton

Chip Roy

Comptroller of Public Accounts
(Contralor de Cuentas Públicas)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Michael Berlanga

Kelly Hancock

Don Huffines

Christi Craddick

Commissioner of the General Land Office
(Comisionado de la Oficina General de Tierras)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Dawn Buckingham

Commissioner of Agriculture
(Comisionado de Agricultura)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Nate Sheets

Sid Miller

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Jim Wright

Bo French

Hawk Dunlap

James (Jim) Matlock

Katherine Culbert

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Jimmy Blacklock

Justice, Supreme Court, Place 2,
Unexpired Term

(Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 2,
Duración Restante del Cargo)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

James P. Sullivan

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 7)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Kyle Hawkins

Justice, Supreme Court, Place 8
(Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 8)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Brett Busby

State
(Estado)

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, Lugar

Núm. 3)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Alison Fox

Brent Coffee

Thomas Smith

Lesli Fitzpatrick

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, Lugar

Núm. 4)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Kevin Patrick Yeary

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, Lugar

Núm. 9)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Jennifer Balido

John Messinger

State Senator, District 28
(Senador Estatal, Distrito Núm. 28)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Charles Perry

State Representative, District 88
(Representante Estatal, Distrito Núm. 88)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

John Browning

Ken King

Chief Justice, 15th Court of Appeals District
(Juez Presidente, Corte de Apelaciones del

15a Distrito)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Scott Brister

Justice, 15th Court of Appeals District,
Place 2

(Juez, Corte de Apelaciones del 15a Distrito,
Lugar Núm. 2)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Scott K. Field

Justice, 15th Court of Appeals District,
Place 3

(Juez, Corte de Apelaciones del 15a Distrito,
Lugar Núm. 3)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

April Farris

Chief Justice, 7th Court of Appeals District
(Juez Presidente, Corte de Apelaciones del 7

Distrito)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Judy Parker

District Judge, 286th Judicial District
(Juez del Distrito, 286 Distrito Judicial)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Anna Dunn Hord
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County
(Condado)

County Judge
(Juez del Condado)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Chris Obenhaus

Sharla Baldridge

District Clerk
(Secretario del Distrito)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Oralie Gutierrez

County Clerk
(Secretario del Condado)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Jennifer (Nicci) McIntire Palermo

County Treasurer
(Tesorero del Condado)
Vote for None or One

(Vote por Ninguno o Uno)

Kelli Brock Martin

Justice of the Peace, Precinct No. 5
(Juez de Paz, Precinto Núm. 5)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Derek Lawless

County Chair
(Presidente del Condado)

Vote for None or One
(Vote por Ninguno o Uno)

Pat Cowan

Ballot Propositions
(Propuesta para la Boleta)

Instruction Note: Darken in the oval
provided to the left of the statement
indicating the way you wish to vote.
(Nota de Instrucción: Llene
completamente el espacio ovalado a
la izquierda de la frase que indica la
manera en que quiere votar.)

Proposition 1

Texas property taxes should be assessed at
the purchase price and phased out entirely
over the next six years through spending
reductions.

(Propuesta 1)

(Los impuestos sobre la propiedad en Texas
deberían calcularse sobre el precio de compra
y eliminarse por completo en los próximos seis
años mediante recortes en el gasto.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Proposition 2

Texas should require any local government
budget that raises property taxes to be
approved by voters at a November general
election.

(Propuesta 2)

(Texas debería establecer que cualquier
presupuesto del gobierno local que aumente
los impuestos sobre la propiedad sea aprobado
por los votantes en las elecciones generales de
noviembre.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Proposition 3

Texas should prohibit denial of healthcare or
any medical service based solely on the
patient's vaccination status.

(Propuesta 3)

(Texas debería prohibir la negativa a prestar
asistencia sanitaria o a cualquier servicio
médico basándose únicamente en el estado de
vacunación del paciente.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Proposition 4

Texas should require its public schools to teach
that life begins at fertilization.

(Propuesta 4)

(Texas debería imponer a sus escuelas
públicas la obligación de enseñar que la vida
comienza en el momento de la fecundación.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Proposition 5

Texas should ban gender, sexuality, and
reproductive clinics and services in K-12
schools.

(Propuesta 5)

(Texas debería prohibir las clínicas y los
servicios relacionados con el género, la
sexualidad y la reproducción en las escuelas
de primaria y secundaria.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Ballot Propositions
(Propuesta para la Boleta)

Proposition 6

Texas should enact term limits on all elected
officials.

(Propuesta 6)

(Texas debería promulgar límites al mandato
de todos los funcionarios electos.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Proposition 7

Texas should ban the large-scale export or sale
of our groundwater and surface water to any
single private or public entity.

(Propuesta 7)

(Texas debería prohibir la exportación o venta
a gran escala de nuestras aguas subterráneas
y superficiales a cualquier entidad privada o
pública.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Proposition 8

The Texas Legislature should reduce the
burden of illegal immigration on taxpayers by
ending public services for illegal aliens.

(Propuesta 8)

(La Legislatura de Texas debería reducir la
carga que supone la inmigración ilegal para los
contribuyentes eliminando los servicios
públicos para los extranjeros ilegales.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Proposition 9

The Republican-controlled Texas Legislature
should stop awarding leadership positions,
including committee and subcommittee
chairmanships and vice chairmanships, to
Democrats.

(Propuesta 9)

(La Legislatura de Texas, controlada por los
Republicanos, debería dejar de adjudicar
puestos de liderazgo, incluidas las
presidencias y vicepresidencias de comités y
subcomités, a los Demócratas.)

YES (SÍ)

NO (NO)

Proposition 10

Texas should prohibit Sharia Law.

(Propuesta 10)

(Texas debería prohibir la Ley Sharía.)

YES (SÍ)

NO (NO)
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